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1-15 und 21+22 auszufilllen unter der Verantworlung des Absenders

Ta be completed on the senders own responsibiily 1-15 lcluding 24422

1-15 tovdbbd 21422 ravatekat o feladd tolt ki sajdt feletdsségtre

MA/ 2019023486 4, peldany

Felads (INév, cim, crszdg) Sendar (Name, acHrass, country)
Absender (Name, Ansehrift, Land)

T T
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT.

A fuvarezdsra sltérS megéllapodas esolén [s a Nemzetkdzl Anifuvarozdsl eqyezmény
(CMR) rendelkezésel az Irdnyaddk

Robert Bosch Gt 1.

This Carrige is subject, nobwilhstankhing any cfause lo the contrary 1o the Convention

3000 Halvan

on the Conlract for the Inlemational Carrige of Goods by Road {CMR)

Diase iegl trotz einer taillgen A den Basli

HU

des Obareinkommens iber den Befdrderungsverteag Im Intemallopalen Sirssengt-
terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cIm, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschnft, Land)

Fuvarozé (Ndv, eim, orszég)
16 Camier (Name, address, country)
Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)

Reo 8231,

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNOQ

NEMOTass aue £

T

H-9751 Vep, Kassai u, 73,

56.

Az dru Wiszolgdlss] helye (halység, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Qrt, Land)

‘Tovdbhi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
17 Successive camiers {Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfthrer (Mame, Anschrift, Land)

helység/place/Ornt 700268 MODUGND

arszdgfcountryiLand 1T

aru kiszoigalasi helye es (doponija (nelyseg, orszag, idopon
4 Place and date of taking over of the goods (Piace, country, date)

Ort und Tag dar {Jbemahme des Gutes {Ont, Land, Datum}

K |uvarozo ennfai fasal Qs EB]GQVZBSB]

18 Carrier's reservations and observations

5 Boigefiglo Annexed dacuments
ol 3

helységlplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bamarkungen der Frachtfiirer
orszdgicountry/tand HU
jdbpontidate/Datum  2019.10.02

Y e

SAP:278882

JEredati EXKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnakl
Jeres Darecszam

A

;
Marks and Nos Number of Csomagolss médja megnevezise g:::szllk? Lsim, Gross weight In Tértogal (m3)

6 K l A 8 Mealed of packing g Nameofthe f10 0 11 ko # Volume in m3
und Anzahl der Al der Verpackung goods Stallstknummer Bruttogewicht in Umfrang In m3
Nurmmem Packsticke Bezalchnunu Kg

a2 PAL KFZ-Zubghdf BBT70
Oszldly Szdm  Bellt
Class Hiabsr  Leltar Klasss, Ziffer, Buchstaba 8870 o
A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Flzetendd Foladd. Serdar Pénznam, Atvevd
13 Sendersinstuctions (Customs and olher formalilifies) 19 To ba pald by Absem;er 4 Currency, Consignee
Anwat das Absenders (Zafl- und senstige amtliche Behandiung) Zuzahlen vom \Wahmung Empfanger
P:045985
0
Visszatérilds A szallitassal kapesol dok kat hidnytalanul dtvettem
14  Reimbursement IShipplng documents are compleicly 1ook over
Riickerstaliung \ch habe dio T ok b
15 Fuvardi}fizetds! rendelkezések 20 Killdnleges megatlapedasck Besordere Verelobarungen
Direction as to frelght payment Speclal agreements
Bérmentve, frefght pald, frei
Bérmoniesitds nélidl, frelght lo be pald, x
o 11 B g
4 r 10/2r2019
iddpontia am Gaods received: Date on
21 Eslablished in Hatvan on 2019.10.02. 24 Gut empfangen: Datum am,
= -

—"%ﬁg%:ﬁ’é_;ﬁzgﬁ““mew(

atvan. Tural Ut hrsz:

Az Aiveyd nlAicisa és bélyegzhle
ignature and stamp of the consigneé

[ ]
s
STPETSS . | et ung s dos Epviatoers,

T,

smifdosz: 18682006-2-10
Velcle Regisirailon number
Fahrzeug {Kennzelchen

RS
R

Rakstily
Useful fead
Nutzlast

25

BRI o W anea 8 YN o) wns koa o Ziniled

Vialdei Ciclaknini, snc- 70026 Modugno (BA)




